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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 10. — Informacije o nadleZnim sudovima i tijelima

Nadleznost za zaprimanje zahtjeva za proglasenje izvrsivosti ovisi 0 naravi sporazuma o mirenju. Izvrsivost
sporazuma o mirenju podlijeze uobicajenim pravilima.

To znadi da se sporazumi o mirenju u Njemackoj mogu izvrSavati samo kao sudske nagodbe ili nagodbe koje je
odobrio sud (gerichtliche oder gerichtlich gebilligte Vergleiche, ¢lanak 794. stavak 1. tocka (1) Zakona o
parni¢nom postupku (ZPO); ¢lanak 86. stavak 1. tocka (2) i ¢lanak 156. stavak 2. Zakona o postupcima u
obiteljskim predmetima i nadleznosti u izvanparni¢nim predmetima (FamFG); ¢lanak 86. stavak 1. tocka (3) i
¢lanak 36. FamFG-a) na temelju izvrSivog javnobiljeznickog akta (vollstreckbare notarielle Urkunden, ¢lanak 794.
stavak 1. toc¢ka (5) i ¢lanak 797. ZPO-a; ¢lanak 86. stavak 1. toc¢ka (3) FamFG-a, ¢lanak 794. stavak 1. tocka (5)
ZPO0-a) ili izvSivih instrumenata Ureda za skrb o djeci koji se odnose na uzdrzavanje (vollstreckbare Urkunden des
Jugendamtes (iber Unterhalt, ¢lanak 59. stavak 1., prva recenica, tocke 3. i 4. te ¢lanak 60. VIII. toma Socijalnog
zakonika (SGB)) ili na temelju nagodbe koju su sastavili i proglasili izvrSivom odvjetnici (fiir vollstreckbar erklarte
Anwaltsvergleiche, ¢lanak 794. stavak 1. tocka (4b), ¢lanci 796.a i 796.b ZPO-a) ili na temelju izvrSivih nagodbi
koje su postignute pred tijelima nadleznima za rjeSavanje sporova (volistreckbare Vergleiche vor anerkannten
Gutestellen, Clanak 794. stavak 1. tocka (1) i ¢lanak 797.a ZPO-a). Nadleznost imaju sudovi ili javni biljeznici u
skladu s uobicajenim pravilima ili lokalni sud u mjestu sjedista tijela za rjeSavanje sporova.

Ako sporazum o mirenju nije sastavljen u odgovaraju¢em obliku i stoga nije izvrsiv, njegov sadrzaj treba iznijeti
na sudu koji je nadlezan u skladu s uobicajenim pravilima i koji nakon toga moze naloziti izvrSavanje predmetnog
sporazuma.

Posljednji put azurirano: 16/12/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuéa drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.
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